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CraTTs mpuUCBsiYCHA JOCIIKCHHIO 3HAKOBOT MPUPOIH ITUPPOBUX MeTadop Y
KOHTEKCTI aHTJIOMOBHOI COITIaJIbHOT PEKJIaMH 3 METOK BHU3HAUCHHS TXHBOTO
BIUTMBY Ha e(eKTUBHICTh KoMyHikalii. CTBEpIKYEThCS, MO IHPpoBa
peaNbHICTh 3MIHIOE CIOCIO, SKMM MH CIPHUHAMAEMO CBIT 1 B3a€EMOJIEMO
3 HHM. AKTYaJBHICTh CTaTTi 3yMOBJICHAa IHTEPECOM JOCTIJIHUKIB JI0:
a) MATaHb MUQPOBHUX Mefia Ta IXHBOTO BIUTMBY Ha KOMYHIKAIIIHHI MPOIECH,
0) poni mudpoBux Metadop y KOHTEKcTi nmuppoBoi peandbHOCTi. HoBH3HA
JIOCITIJPKEHHSI 3yMOBJICHA 0COOJIMBOIO YBAroro 0 GyHKIIOHYBaHHS MU(PPOBUX
MeTadop y KOHTEKCTI MUPPOBOI peallbHOCTI, 30KpeMa y chepi aHIIOMOBHOT
COIIaTbHOT PEKIIaMH.

VY crarti po3nisimaeTbes npupona muppoBux metadop i 0OrpyHTOBYETHCS
iXHe 3HAueHHs JUISA MIJBHINCHHA S(EKTHUBHOCTI pEKJIaMH. 3ampOIIOHOBaHO
CEeMIOTHYHHUH MIIX1T 0 BUBYCHHS TUPPOBOT MeTadOpH, a TAKOXK CEMIOTUIHE
BH3HAYCHHS NU(POBOT MeTaPOPH 3 MONISATY 11 3HAKOBOT IPHPOIH Ta 3 OMIOPOIO
Ha ceMioTn4Hy JokTpuHy Yapnbsa [lipca. TBepIkeHHs, MO0 BUKOPUCTAHHS
Metadopu 3abe3redye IHTEpIpeTallifo HOBOTO Yepe3 BiJOME 3aBISKH
MOMIOHOCTI, CIIyIIHE TakoX s nuppoBoi MeTadopw, sika mependadae
BHKOPUCTAHHS 3aco0iB TpeACTaBICHHS 00’€KTiB IU(GPOBOI pealbHOCTI
JUISL omMCy O0’€KTiB (i3MYHOI peanbHOCTI, 100 3a0e3neduTH e(heKTHBHY
IHTEpITPETAIlil0 OCTaHHIX HA OCHOBI MOTIOHOCTI X 00’ €KTIB.

Oco0nmuBy yBary 3BEpPHEHO Ha JKaHp coImianbHOi pekiaamu. OcTaHHS
PO3TISIAETHCS K MYJABTUMOJAIBHIN TEKCT 1 KOMIUICKCHUH 3HAK y MPOCTOPi
KyJbTypH. 3a3HA4Ya€eThCs, MO BiJAOIp 1 MOEJHAHHS PI3HUX THIIB 3HAKIB y
COIIaNbHIM peKJaMi € IIJICCIPSIMOBAHUMHU 1 MAarOTh Ha METI 3a0e3MCUUTH
BH3HAYCHI IHTEHINT. Y CTaTTi MpoaHali30BaHO MPUKJIIAJ] COMIaIbHOI PEKJIaMH,
CTIpSIMOBaHOI Ha 30epe)KeHHS AWKOI MPUPOAM, 1 BKAa3aHO Ha MOETHAHHS Ta
B3a€MHE [IOTTOBHEHHS 3HAKIB, SIKI HANEXKATh IO PI3HUX 3HAKOBHUX CHCTEM,
O UIFOCTPYE BaXIMBICTh PETEIHHOTO IUIAHYBaHHS Ta 30a7aHCOBAHOTO
BHKOPHCTAHHS BepOAIBbHUX 1 HeBepOATLHUX CIIEMEHTIB Y COIIaNIbHIN peKiami
3 METOIO JIOCATHEHHS MAKCUMAIIFHOTO BIUTUBY Ha aBAUTOPif0. CTBEPIKYETHCS,
mo 1nuppoBi Metadopud BUKOPHCTOBYIOTH YHIKaIbHI (PYHKI[IOHATBHI
MOJKJTHBOCTI ITU(PPOBUX TEXHOJOTIH JIJIs TIepeiadi pi3HUX acleKTiB pealbHOCTI
Ta MiIBUIIYIOTh iHOOPMATUBHICTE COIIANLHOT PEKIIAMH, TTOCHITIOIOTH ii BIUTHB
Ha I[JTbOBY aBIUTOPIFO.

Collection of scientific papers “New Philology”. Ne 93 (2024) ISSN 2414-1135



88

SIGN NATURE OF DIGITAL METAPHORS IN PUBLIC SERVICE

ADVERTISEMENTS

Lysa N. S.

Candidate of Philological Sciences, Associate Professor,
Associate Professor at the Hryhoriy Kochur Department
of Translation Studies and Contrastive Linguistic

Key words: digital metaphor,
public service advertisements,
semiotic approach, sign,
multimodality, representation,
digital reality.

Ivan Franko National University of Lviv

Universytetska str., 1, Lviv, Ukraine
orcid.org/0000-0003-3007-0248
nataliya_lysa@yahoo.com

The article deals with the iconic nature of digital metaphors in the context of
anglophone public service advertisements (PSAs) and aims at the analysis of
their impact on the effectiveness of social communication. It is claimed that
digital reality is changing the way we perceive and interact with the world.
The topicality of the article is determined by the interest of researchers in:
a) the issues of digital media and its influence on communication processes,
and b) the role of digital metaphors in the context of digital reality. The
novelty of research is provided by special attention to the functioning of digital
metaphors in anglophone PSAs.

The paper discusses the nature of digital metaphors and substantiates their
importance for increasing the effectiveness of advertising. A semiotic approach
to studying the digital metaphor is proposed, and a semiotic definition of
digital metaphor from the point of view of its iconic nature and based on the
semiotic doctrine of Charles Peirce is suggested. The statement that the use
of metaphor provides an interpretation of the new through the known due to
similarity is also true for digital metaphor, which involves the use of means of
representing objects of digital reality to describe objects of physical reality in
order to provide an effective interpretation of the latter based on the similarity
of these objects.

Particular attention is paid to the genre of PSA. The latter is considered to be
a multimodal text and a complex symbol in the cultural space. It is claimed
that the selection and combination of various types of signs in public service
advertising is purposeful and aims to provide certain intentions. The example
of public service advertising aimed at preserving wildlife is analyzed in the
article. It is pointed to the combination and complementarity of various signs
belonging to different sign systems, illustrating the importance of careful
planning and balanced use of verbal and non-verbal elements in PSAs to
achieve maximum impact on the recipients. It is claimed that digital metaphors
use the unique functionality of digital technologies to convey various aspects
of reality and increase the informativeness of public service advertising and its
influence on the target audience.

Individuals and groups use language
to achieve a variety of social purposes.
Norman Fairclough

IMocTanoBka nmpo6jeMu. Y cydacHOMY COIiyMi
dpoBa peanbHICTh OXOIUTIOE ITUPOKUH CIIEKTP TeX-
HOJIOTiH Ta iIHHOBAIIIH, SIKi € HE JINIIE IHCTPYMEHTaMH,
a ¥ HeBil’€MHIMH CKJIQJIHUKAMH HAIIOTO OBCSIK/ICH-
HOTO JKUTTS Ta BIUIMBAIOTh HA T€, K MU CIIpHiMa-
€MO CBIT, B3aEMOJIIEMO 3 HUM, OPIEHTYEMOCS Ta CIIiI-
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Kyemocss B HhoMy. [lomymsipHicte nudpoBux Memia
Ta IXHIA BIUIMB Ha CIIOCOOM KOMYHIKaIlii poOssTh
JOCITIPKEHHST TUGPOBUX MeTadop B aHIIIOMOBHIN
comianpHi pexnami (nani — ConP) akTyaabHUM IS
BHUBYEHHS iXHBOI poii y (popMyBaHHI Ta pO3MOBCIO-
JOKEHHI COIiallbHUX TMOBigoMiIeHb. OKpiM TOTO, Y
cydacHy nu(poOBYy €moxXy 3i 3pOCTaHHSIM KiJTbKOCTI
U poBrUX TUIATGOPM, COIIATHPHUX MEPEk, IHIINX
OHJIAH-CEePEIOBHII] CTBOPIOIOTHCS HOBI MOMKIIMBOCTI
quist Bukopuctanas ConP, sika BUIO3MIHIOETBCS 3aB-
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JSIKM BCE AKTHBHILIOMY BHMKOPHCTaHHIO LM(POBUX
MeTtadop, MO MPEACTaBIIeHI PI3HUMH THIIAMH 3Ha-
KiB, a TAKOXX BiJIIrpatOTh 3HAYHY POIb ¥ (hOpMyBaHHI
HOBOI ITU(PPOBOI PEATTLHOCTI.

Yci HayKoBi pO3BiZIKH, TOTWYHI IO MMTAaHHS METa-
(hopu Ta mporeciB meradopurzaiii, BU3HAIOTh iXHIO
BOXUIMBICTh Y KOMYHIKAIii, OJHAK 3aJIAIIAE€THCS
MIOMITHA NPOTajvHA B JOCIIDKEHHSX, IO NPHUCBS-
4yeHi BukopucTanaio Meradop y ComP 3aramom i B
aHIJIOMOBHIN pekiaMi 30kpema. Hampuknan, numre
PO3MOYMHAETbCS  BHBUEHHS 1MppoBux meradop
U BimoOpaskeHHS THQPOBOi peanbHOCT. Y Hay-
KOBHX JIOCIIJKEHHSX 3a3BHYail 3HAXOIUMO IINPOKE
TIyMa4eHHs MeTtadopuyHOi KomyHikamii [1-3;
4, c.225-228], ane HuHI OpaKye rIIHOOKOTO BUBYCHHS
TOrO, SIK MeTa(opu MPaLO0Th B YHIKAJIbHOMY KOH-
TEKCTI MUQPOBOI pearlbHOCTi, 30KpemMa i y cdepi
COLIJIbHOI PEKJIaMHU.

YKkpaiHChKi HAYKOBII JOCIIDKYBaJIX Pi3HI Mapa-
METPU PEKIIAMHOIO TEKCTy [5], HOro CTPYKTypy ¥y
MparMalliHrBICTHYHOMY acmekTi [6], cyrecriro Ta
MaHIMyJAIio B pekiami [7], XapaKTepuUCTHKH yKpa-
THCBKOIO PEKJIAaMHOTI'0O TEKCTY [8], cioran y CTPYKTYpi
PEKIIaMHOTO TEKCTY [9], cTpykTypHi Ta JmiHTBOMpAr-
MaTH4YHI 0COONMBOCTI pexiaMHOro 3Haka [10], ren-
nepHi acnektd pekimamu [11; 12] Tomo. CtocoBHO
nociikenHst CouP, BapTo HasBartu jmile Hampa-
mroBanHsT Oxcanm byraiioBoi, ska B aucepTamiiHii
mpaui «ComiasibHa pekjaMa: JIeKCHKa, paMarhka,
cTaitictukay [13] moxmamHO po3misiiae JeKCHKO-Ce-
MaHTH4YHI, MOP(OJOTIYHI Ta CTHIICTUYHI 0COOIH-
BocTi TekcTiB ykpaiHchkoi ConP. OmHak HUHI B
VYkpaini Hemae nocmimkeHb aHriomoBHoi CornP Ta
JOCITIPKEHb, OPIEHTOBAHUX HAa BUBYEHHS CEMiOTHY-
HOI IPUPOIU PEKIAMHHUX TEKCTIB.

Mera i 3aBaanug crarri. Mera QOCHIIKCHHS —
MpoaHaii3yBaTh Mpupoay nudpoBux meradop i oco-
OnmMBOCTI iXHBOI iHTepIpeTallii B aHTToMOBHil CorniP,
OOTpyHTYBaTH iXHIO BaroMicTh /ISl ITiJBUIICHHS
edexkTUBHOCTI T1i€l pexiamu. BimmoBimHo A0 MeTn
BH3HAYEHO TaKi 3aBHaHHA: 1) oOTpyHTYBaTH AOIiTb-
HICTh CEeMIOTHYHOTO miaxomy mo BuBueHHs CorP;
2) oxapaKkTepu3yBaTH 3HAKOBY INpHUpOAy LHM(poBHX
MeTaQ)op; 3) mokazatu 3B’s30K nu(poBux MeTadop
3 IHIIMMM TUIAMU 3HAKIiB y CouP Ta poms 1mporo
3B’SI3KY JUIsI 320€3MEeUEHHS TIEBOCTI peKJIaMH.

006’ekTOM T0CTITZKEHHA CIyrye IQpoBa MeTa-
(hopa B Texcrax anrmomoBHOi ConP. Ilpeamer goci-
JKeHHS1 — 3HaKoBa npupona mudposux meradop i
0COONMBOCTI X iHTEpIpeTalii B aHTJIOMOBHIH COIIi-
ANBHINA peKIami.

Bukiaa ocHOBHOro marepiajly A0C/iIKeHHS.
Huni mudpoBa peanbHICTh, MO BHHUKIA 3aBISKH
TEXHOIIOTIYHOMY TIPOTpecy, MPOHUKIIA B Pi3HI cepn
JIIOJCHKOTO ICHYBaHHS i YMHWTH BIUIUB Ha CIOCOOH
TBOPEHHS ¥ IHTEepIIpeTaIii pi3HUX TeKCTiB, 110 3a0e3-
MeYyI0Th KOMYHIKaIlifo B colliyMi. BoHa mocrae sk
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OararorpaHHe SIBUILE, 1110 OXOIIIIOE MOEAHAHHS LU-
POBHX TEXHOJIOTiH, BIpTyaJ hbHHUX CEPEIOBHII 1 JIFOI-
CHKOTO JIOCBIJTy, PO3MHUBAIOYN MEXi MK (i3WIHHUM 1
BipTyaJIbHUM CBITOM. Y HaIlIOMYy pO3yMiHHI, 4ughposa
peanvHicmb — ye MYIbmMUMOOAIbHE Ccepedosulye,
YmeopeHe CYKYNHICIIO 3HAKIG PI3HUX MUNie, 00 exmu
AKUX HATEeHCAmb 00 GIPMYAnbHOL YU 3MIUAHOL (izuu-
HO-gipmyanvHoi peanvhocmi. BipTyanbHa peab-
HICTb — 1€ CEPEelOBHILE, CTBOPEHE KOMII IOTEPOM, a
3MimaHa (pi3UIHO-BipTyaTbHa PEATBHICTH IOETHYE
nudpoBuit 1 diswunniit ceitu [14]. YV BipTyanbHil
pEeaNbHOCTI KOPHUCTYBadi OMHUHSIOTHCS B IH(PPOBUX
poCTOpax, SIKi BUXOAATh JAJIEKO 32 MEXi MpOoCToi
po3Barn ab0 TEXHOJOTIYHUX HOBHHOK. TexHoImorii
JTO3BOJISTIOTH B3a€MOJISITH 3 BipTyalbHOIO MHU(POBOIO
peanbHICTIO uepes 3aHypeHHsI B 00paHe cepeloBHIIE,
HATPUKIIa/, TPOBEIACHHS BIpTyaJdbHHX TYpPIB 1 €Kc-
Kypciid. 3mimaHa (i3n4HO-BipTyajbHa peaNbHICTh
Jla€ MOKJIMBICTH MO€HYBaTH IU(POBY iH(OpMAIito
Ta (PI3UYHMN CBIT 1 MOJENIOBATH KOHKPETHY CHUTYya-
ito abo mocsia. Hampukian, HaM Bcim 1o0pe BiqoMa
NPUYHHA, YOMY JIFOIH HE 3aBXKIU XOUYTh OPEHyBaTH
KOMEpLiiiHy HEepyXOMiCThb OHJIAMH: aJKe CKIIAJHO
VSIBUTH, 91 TIPUMIIICHHS BiAMOBiTaTHME KOMEPITiii-
HoMy 3anymy. OnHak Ternep, 3 BUKOPUCTaHHAM 3Mi-
manoi (hi3MIHO-BIPTyallbHOI pEaTbHOCTI, BIACHUKU
JIOTIOMAraroTh MOKYHISIM CIIPOEKTYBATH PO3MIIIECHHS
oOagHaHHS B 3aIIPOTIOHOBAHOMY TIPUMIIIEHHI, 1100
KITIEHTH MOTJIH 3pO3YMITH, Y T IXOIUTH BOHO 32 Pi3-
HUMHU TTapaMeTpamMu JUIsl IXHbOI KOMEpPIIIHHOT METH.

OTtxe, mdpPOBI TEXHOIOTIT € BOTHOYAC JKEPETIOM
1 TPOAYKTOM HATXHEHHS, OCKUTBKHA 3a0e3MedyoTh
HOBI CITOCOOM CTBOpEHHS, Tiepeaadi Ta CIPUHHSTTS
iH(hopmariii. Bogrodac iudpoBi TeXHOJIOTIT He JTUIIIe
BIOCKOHAJIIOIOTh IHCTPYMEHTH KOMYHiKallii, ame u
MPOAYKYIOTh HOBI CMHCIIH, 3MIHIOIOTh Hallle Oa4eHHs
peuetii [15, c. 2].

Cepen Tux 3aco0iB, sKi B €MIOXy CEpHO3HUX TJIO-
OaJIbHUX BUKJIMKIB 1 COIIAIbHUX TPOOJIEM CIYTYIOTh
OpieHTHpaMH IJIsi OOpaHHS ONTHUMAIBHUX PIllIeHb,
BaKIMBY PoIb Bitirpae CouP, sika CIYTy€ CTIOHYKOTO
JI0 TIEPEOMIHKH CYCHITbHUX LIHHOCTEH 1 0pOroBKa-
30M 0 3MiHU MOBEIIHKH B KOHKPETHHX CYCIIIBHO
BaroMux cutyarisx. Ludposi TexHomorii, mpoHH-
KalOuu B PEKJIAMHUH AMCKYpC, 3a0€e3MeUyloTh iHHO-
BarliitHi MoxnuBocTi ConP st 3amydeHHst MAPIIOT
[THOBOT aBIWTOPIi Ta MiABHIEHHS €(PEKTHBHOCTI
repesadi moBiJJOMIICHb.

ConP (y CIHA — public service announcement,
public service advertisement (PSA), y Bemuxobpu-
taHii — public information film (PIF), y lonkonry —
announcement in the public interest (API)) nocinae
OKpeMe Miclle B 3arajbHid Kiacudikarii XaHpiB
PEKJIAaMHOTO JIUCKYpCy Ta CHpsSMOBaHa Ha 3MiHY
CTEpPEOTHITIB MOBEAIHKMA Ta NMPHUBEPHEHHS yBard 0
aKTyaJbHUX COIalbHUX MHTaHb. HaiiBigomimmmun
MPHUKIIAJIaMH TaKoi peKjIaMH € KaMmaHii 3 00poThOn
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3 HApPKOTHKaMH, 33 JOTPUMAaHHS IPABUI JOPOKHBOIO
pYXy, MpoIaraszia 310pOBOr0 CIOCO0Yy KHTTS, 0XO-
POHA JIOBKIJLIS TOIIO.

Po3sutok ComnP B aHTIIOMOBHOMY CBiTI poO3mO-
yaBcs Hanpukiami XIX cT. B KOHTEKCTI 3aXuCcTy 00Ta-
HiyHOTO caxy Hiarapwm, sixuii, 3a manumu 1894 p.,
HajigyBaB noHan 900 BumiB pocnuH i Oararo pia-
KICHHX TBapwWH, SKi OyJIM i 3arp0o300 BUMHUPAHHS
[16]. e onnum sickpaBuM mpukiaagoM CouP cras
3aKIMK «AMEPHUKaHCHKOI I'POMaJsHChKOI acoriamii»
(1904 p.) mo 3axucty Hiarapcpkoro Bomocmamy Bif
HETraTUBHUX EKOJIOTIYHUX BIUIMBIB TISJIBHOCTI O€s-
KHX €HepreTHYHUX KommaHii. 3romom, mix dac [lep-
moi ceitoBoi BiftHN, ConP y CIIIA mpoOymxkyBana
OCy BUKOPUCTAHHS TUTSAYOI Ipalli, a TAKOX IOCH-
JIIOBaJIa MATPIOTHYHI MOYYTTS TPOMAJSH 3a JOTOMO-
TOI0 TaKWX KaMmaHil, sk “The War Savings Stamps”,
“The Red Cross campaign” ta “The Selective Service
campaign” [17].

I3 gacy 1i mosBu CouP 3a3Hana 3HaYHHWX 3MiH, a
Jiarmas3oH i1 3acTOCyBaHHS 3HAYHO pO3IHUpUBCs. Huni
ICHy€ HHU3Ka TIIyMadeHb OHATTS COYianbHOI peKkiamu
i 10 11 BUBYEHHSI 3BEPTAIOTHCS NPEACTABHUKU PI3HUX
Hayk. ConP sik 00’€KT MDKAMCIUTUTIHAPHOTO JTOCIHTi-
JOKEHHS CTa€ TPUBAOIUBOIO ISl COIIONIOTIB, TTOITO-
JIOTiB, TICHXOJIOTiB, ICTOPUKIB, MOBO3HABIIIB Ta 1HIITHUX
Y4eHUX. BUIBIIICTh JOCTIAHUKIB PO3MISAAIOTE 11 5K
BOXUIMBAW IHCTPYMEHT 3a0e3MedeHHs] TOJITHYHOI,
€KOHOMIYHOI Ta MOpPaJBbHO-TICHXOJIOTIYHOI CTa01IIb-
HOCTI cycminbersa [13, ¢. 33]. I 3a3Ha49ar0Th, 110
ConP — BuJT HEKOMEPIIIHHOT peKJIaMH, CTIPSIMOBaHUH
Ha 3MiHy MozeJel IpoMajChKOi MOBEAIHKM Ta MpU-
BEPTaHHSA yBaru Jio npoodieM coriymy [18].

3 mormany Teopii komyHikarii CorP € pisHOBH-
JIOM MacoBOi KOMYHIKaIlii, y SKiii CTBOPIOIOThCS Ta
MOLIMPIOIOTHCS EKCIIPECUBHO-CYTE€CTUBHI TEKCTH, 1110
MTOBUHHI CMOHYKAaTH aJIpecariB 0 KOPEKTHHUX COIIi-
aJTPHO 3HAYYIINX BUOOPIB 1 JIiHA.

V 1iif mparri mponoHyeMO CeMiOTHYHUH ITiIX1]T 10
Bm3HayeHHs ConP i po3mmsgmarnmemo 1 K €0nicmb
3HAKI6 pI3HUX MUNie, NPU3HA4eHy Onsi nepeoaui
COYIANbHO 3HAYYWUX NOGIOOMIEHb 3 Memoi 3MiHU
cycninbHoi cgidomocmi ma mooenell nogediHKu uie-
HI8 coyiymy 05 3aeaibHo20 Oiaea. €IHICTH 3HAKIB
PI3HUX THIIIB YTBOPIOE MYJIBTHUMOAAIBHUN TEKCT, y
SIKOMY TIO€JIHaHI BepOanbHiI Ta HeBepOaIbHI 3HAKOBI
cucremu. OCTaHHI BKJIIOYAIOTh 3HAKH, 110 HAJIEKATh
0 3BYKOBUX 1 300pakajdbHHX cHCTeM (iKOHIYHI,
mpudTOBi,  KOJIpHI, MPOCTOPOBO-KOMIIO3HIIIHHI
tomo). Texkct ComP cTae KOMITJIEKCHHM 3HAKOM Y
MPOCTOpi KYIBTYPH, a Bigdip 1 MOEIHAHHA PI3HHUX
TumiB 3HaKiB y ConP € minecnpsMoBaHWM 1 Ma€ Ha
MeTi 3a0e3redynT KOHKPETHY IHTepmnpeTarifo ix
KOMIUIEKCHOTO TroeqHanHsg. CeMIOTHYHHAN MiIXiz
nependadae po3misiy Tekety CouP sik mpocropy 3Ha-
KOBOT pEaJIbHOCTI, SIKMH «YTPUMYETbCSI HACKPI3HUMHU
iHTeHtisMmy [3, c. 13].
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YemimmHicTs iHTeprpetanii ConP 3anexuTts Bin
YMIJIOTO MaHIIyJIFOBaHHS CEMIOTHUYHUMHU PECypcamu,
30KpeMa BUKOPHCTAaHHS PUTOPUYHMX 3ac00iB, cepen
SAKUX YiJbHE MicIle Tocinae Metadopa. 3alexHo Bil
TOTO, KM BUMIp OyB KITFOUOBHM JIJIsl HAYKOBIIIB TTi]T
yac aHalli3y IBOTO CTHIIICTUYHOTO 3aco0y, chopmy-
BaJIMCS Pi3HI KOHIEMINI Ta HANpsSMU JIOCIHiHKEHHS
MeTadopHu.

Butokn pocmimpkeHHS MeTagopH 3HAXOAMMO
B JaBHBOTpENbKOTO (himocoda ApucToTens, SKAN
BH3HAYae 1el (heHOMEeH K OCOOMMBHI COCiO 3MiHU
3HA4YEeHHS CIIOBa, IO TOJIATAE B TIEpEHECEHHI iMeHi
3 OQHOTO 00’€KTa Ha 1HIIWII HAa OCHOBI ITOIIOHOCTI.
ApucToTenb, SKMH BUOKPEMHUB TPHU OCHOBHI NPHH-
IIUIIM BCTAHOBJICHHS MOCJIIOBHOCTI MOHATH: ITOXI0-
HICTh, CYMDKHICTh 1 KOHTPACT, MiIKPECHIIOE, IO
MeTadopa — e «repeHeceHHs <...> 3a MoJiOHICTIO,
acoriariero» [19, c. 75]. Acoriaris MoHATh, Y1 MCH-
TajbHA acouialis, — Mpolec MOSIBH NPEACTaBICHb
(penpeseHTariiii) y CBiZJOMOCTi, a TaKOXX TPUHITUT
MMOSICHEHHS MMOCIIIIOBHOCTI MEHTAIBHUX sABUII. HuHi
TEPMiH 3aCTOCOBYETHCSA B icTopii pimocodii Ta menxo-
JIOT11 A7IS1 TIlyMa4deHHS TAaKOro 3B’ 513Ky MK OKPEMUMHU
YSIBJICHHSIMH, TyMKaMH, IOIYTTSMH, YHACTIIOK SIKOTO
OJIHE YSIBJICHHSI, IOUYTTS TOLIO CIPUYHUHSIE iHIIE. A B
MOBO3HABCTBI MOHATTS acoIiaiii cIyrye Uis OIHUCY
mporieciB MeTaopu3ariii Ta JIeKUTh B OCHOBI TaKOTO
BH3Ha4YeHHs: «MeTadopa — crocid KoHIenTyami3arii
JTIMCHOCTI NIUISIXOM TIyMayeHHs CYyTHOCTEH MEBHOI
cthepu JIONCHKOTO JOCBiY B TepMiHAX CYTHOCTEH
iHmoi cdepu gocsimy» [20, c. 74]. OquH KOHIENT
CIIyTy€ OCHOBOIO CTPYKTYPYBaHHS 1HIIOTO HA OCHOBI
nofionocti. Onena CeniBaHOBa MPUBEPTAE yBary 10
CEeMIOTUYHOI puponu Metadopu Ta po3misaac ii sk
«IIpOSIB MOBHO{ €KOHOMIT Ta CEMiOTHYHOI 3aKOHOMIp-
HOCTI, 1[0 TIOJISITA€ Y BUKOPUCTAHHI CUMBOJIIB ONHIET
KOHLENTyanbHOI cepr Al MO3HAYEeHHs 1HIIO1, SKa
nmoyioHa 70 Hel B MeBHOMY BigHOMICHH» [21, ¢. 97].

Ilepm HiX 3amporOHYBaTH Hallle BU3HAYCHHS
mudpoBoi Meradopu, 3a3HAYUMO, LIO OIHPAE-
MOCSI Ha CEMIOTHYHY JOKTPHUHY aMEPHKaHCHKOTO
morika Ta cemiormka Yapmwsza Canmepca Ilipca
(1839-1914 pp.), mo po3misgac 3HAK SK HEPO3-
PUBHHH 3B’sA30K 3aco0y mpeacTaBieHHs (represen-
tamen), 00’ekra W iHTepmperaHTH (interpretant)
[22, c. 28]. Hdnsa mo3nadeHHs szuaxa Yapnws Ilipc
MTOYaTKOBO BXKHBA€ TEPMiH npedcmasients (repre-
sentation). Ilin gac po3rsay pi3HWUX BHITAIKIB il
3aka Y. Ilipc 3a3Hadae, MO «KOXKHE MOPIBHSIHHS
BHMarae, OKpim pedi, SIKoi CTOCY€ThCS, IMiJICTaBH Ta
CHiBBITHOCHOTO MOHSTTS, ILI¢ ¥ OMOCEpenHIOBab-
HOTO TPEACTABICHHS, SIKE [10Ja€ BITHOCHE IMOHATTS
(the relate) sk mpecTaBIeHHS TOTO CAMOTO CITiBBiI-
HOcHOTO TIOHATTS (the correlate), mo mpencrasise
LIe ONOCEpEeIHIOBATIbHE MPEACTABICHHSA. Take oro-
CepeIHIOBANIbHE MPEICTABICHHS MOXKHAa Ha3BaTH
iHTepnperanToro (interpretant)» [23, c. 223].
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Taki 3HaKW, AKi TPEACTABISAIOTH 3acO0W TIpen-
CTaBJIEHHS (representamen), BUSBISIOUN TTapaiesizm
i3 yumoch inmmM, Y. Ilipc HaszmwBae meradopamu
[24, c. 273-274].

OTtxe, po3rsig Metadopr 3 MODISAMY 11 3HAKOBOT
MIPUPOIM Ta 3 ONOPOI0 Ha CEMIOTHYHY NOKTPHUHY
Uapme3sa [lipca g03Bosisie BU3HAYNTH 11 SIK 3HAK, IHTEP-
MIPETaHTa SKOTO BUSBIISIE BITHECEHICTh 3ac00y Tpe-
CTaBJIEHHS 10 00’€KTa, SKMH Ma€ 03HAKH ITOAI0HOCTI
3 iHIIUM 00’ekTOM. TBEpAKeHHs, 1110 BUKOPHCTAHHS
MeTadopu 3abe3nedye iHTepIIpeTallito HOBOTO 4epes
BiJIOME 3aBISKH TIOMIOHOCTI, CIyIIHE TaKOX st
unppoBoi Mmeradopu, sika eperoayac BUKOPUCTAHHS
3ac00iB TpeACTaBIeHHS 00’ €KTIiB IM(PPOBOI peaib-
HOCTI JUTs Oo1rcy 00’ €KTiB (hi3uuHOT pearbHOCTI, 1100
3a0e3reunTd e(PEeKTHBHY IHTEPIPETAIii0 OCTaHHIX
Ha OCHOBI IMOMIOHOCTI [UX 00’ €KTIB.

Hudpori meTadopu Hali9aCTIIIIE 3aCTOCOBYIOTHCS:
a) y cepi iHpopMaIifHIX TEXHOIOTIH, HAPUKIA],
cloud storage: Tepmin “cloud” yxuBaeTbcs s
orrcy 30epiraHHs 1aHuX B IHTEPHETI, HATOJIONIYIOUN
Ha 00MeXEHOCTI POCTOpy AJist 30epiraHHs; firewall:
mofioHo 1o (izmuHorO firewall, nudposwuii firewall
€ 3aXUCHUM Oap’epoM, SIKUH KOHTPOJIOE BXIiTHHA 1
BHUXITHUN MepekeBHU Tpadik, 3amobirae HeCaHKIIi-
OHOBaHOMY JOCTYIy J10/i3 TIPUBaTHOI Mepexi; 0) y
CoIiabHUX Mepexax, Hampukian, digital footprint
o3Havae «IUpPOBUH CITiT» B IHTEPHETI, IO 3aJUIIIa-
FOTh JIFOU Yepe3 CBOI JIii Ta B3a€MOi0; B) Y Kyib-
TYpHOMY KOHTEKCTI, HApUKIa, digital mosaic code
OIHCY€ PO3MAITTS Ta PI3HOMAHITHICTH H(PPOBOTO
KOHTEHTY, aHAJOTIYHO 0 KOAYy MO3aiku y Tpajau-
IHHOMY MUCTENTBI; social networks — TOPIBHSAHHS
OHJIAH-CITIIBHOT IS CITIJIKYBaHHS Ta B3a€MOJii 3
MaBYTHHOIO, 1110 Mae 0arato nepexpecHux 3B’ sI3KiB.

e i
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Hudposi Meradopu BiAIrparoTh BaXIJIHUBY POIh
y MiIBUIICHHI epeKTHBHOCTI KomyHikarii B CorP.
Bonwu Hepinko mpencTasieHi y ¢opMi iIKOHIYHUX 3HA-
KiB, 110 oJermye ix inteprperamir. Y ConP e oco-
ONTMBO BaYKJIMBO, OCKITBKH BiITBOPEHHS CKIJIQTHUX
COIiaTbHUX TPOOIeM y Bi3yasbHINA ¢Gopmi qormoma-
ra€ MpUBEPHYTH yBary aBIUTOPii Ta MONIMOUTH IXHE
po3yminHsA. 30kpema, nmudpoBi mMeradopu MOXKYTh
BUKIIMKATH €MOIIiHI peaKIii CIiBYyTTS, 00ypeHHs,
CIOJIBAHHS YW Hajli, a TaKoX 3alliKaBUTH IIIsSJa-
4iB 1 3pOOUTH peKJIaMHE TOBIJIOMIICHHS TaKWM, IO
3armam’sitaeTbes. Lnpokwii criektp nmudpoBux meTa-
(op 103BOIISIE aMaNTyBaTH TIOBIIOMIICHHS IO TIOTPeO
PI3HUX CITOYKUBAYIB 1 KYJIIBTYPHUX KOHTEKCTIB.

Ilo6 mpoimrocTpyBaTH MOEAHAHHS Ta B3aEMHE
JIOTIOBHEHHSI 3HAKIB, 1110 HAJIEKaTh 40 3HAKOBHUX CHC-
TE€M DI3HUX THUIMIB, PO3NISTHEMO OJWH i3 TIPHUKIAJIB
CouP, cipsimoBanoi Ha 30epeXeHHsI TUKOT IPUPOIH
(puc. 1) (3aranpHAN KOPIYC MaTepiary J10CIHiHKeHHS
CTaHOBUTH 40 OTUHUIIS):

ConP nHa Puc. 1 mictute BepOanbHI Ta HeBep-
OaybHI CKIIaTHUKHN. BepOanpbHUMU eeMeHTaMu CITy-
ryroTh: a) “Stopp den Handel mit Wildtieren” (3 HiMm.
«3yIIUHY TOPTiBII0 TUKUMH TBAPUHAMMY ), 3AKJIUK J10
i1, 100 3yNMMHUTH TOPTIBIIIO TUKUMHU TBapUHAMH; 0)
IFAW (anrn. International Fund for Animal Welfare/
Mixuaapomaauii (pOH/ 3aXHUCTy TBAPHWH) — OJIHA 3 Haii-
OlmpImMX OJaromifHUX opraHi3aIliil y CBiTi, sKa OITi-
KY€TBCSI 3aXMCTOM TBapHUH.

HesepOanpanMy (Bi3yallbHUMH) €IEMEHTAMU €: a)
300pa’keHHS 3a IITPUX-KOAOM CIOHHKA, SIKUI CIyrye
CHUMBOJITYHUM 3HAKOM JHMKOI NMPHUPOAH, IiIKPECIIOE
3arpo3y ii BUHUIIEHHS; 0) IpupoaHuii JaHamadT Ha
3aIHHOMY TIJIaHi, IO IMiIKPECITIOE 3HAUYIIICTh TIepe-
OyBaHHS TBapHH Y IPUPOIHOMY CEPEIOBHILII.

Puc. 1. 3pa3zox CouP Pexi1aMHOro areHTcTBa
“Springer & Jacoby Werbung” [25]
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300pakeHHS ITPUX-KOAY TITyMaIHMO SIK IH(PPOBY
MeTtadopy, siKa TMpeCTaBIeHa IKOHIYHUM 3HAKOM 1
notpedye ABOpiBHEBOi iHTeprperamii. DaxTHIHO,
Ma€eMO 3pa30K MOABIHHOT MeTadopm3arlii, OCKITbKH
MTPUX-KOI: 1) acoIlilo€ThCs 13 TpaTaMu KIITKH, Y
SIKi yTpUMYIOTh TBapuH y HeBoni (Meradopa A),
HaBITh SKINO KIITKKA HemMae (Hhi3udHO; 2) MIpeICTaBIIsIE
cnoci0 3amucy manux (igeHtudikaTop ToBapy), 3pyd-
HUW IS 3YUTYBaHHS PI3HUMH IPUCTPOSIMH, OTIKE,
acotitoetscs 3 Toprisiero (Meradopa b).

Xouda mozBiiiHa MeTadhopr3allis He € THITOBOO JIISt
mdposux meradop y CouP, BoHa € mpUKIIaI0M TOTO,
SIK Pi3HI CEMIOTHYHI CHCTEMH MOXYTh B3a€MOMISTH
JUTSL CTBOPEHHS ITOBIZIOMJICHHS. Y TIPOaHaIi30BaHOMY
TIPHUKIIAi BepOallbHI €EMEHTH CIYTYIOTh 3HAKaMH,
10 BKa3ylOTh Ha MpoOieMy W oprasizarito (Komma-
HiI0), SIKa TIPAITIOe HaJl ii BUPIMIEHHSIM, a HeBepOalbHi
€JIEMEHTH JIOTIOBHIOIOTH IIF0 1H(OpPMAIlit0, CTBOPIO-
FOTh Bi3yaJIbHUH KOHTEKCT 1 ITiICHITIOFOTh EMOIIIHHNHT
3B’SI30K 3 aBIUTOPIEIO.

BuCHOBKHM i NepCHeKTUBH NMOJAAJBIIMX PO3-
po6ok. 3actocyBaHHS MeTadop y COIIOpEeKIaM-
Hil KOMYyHIKallii J03BOJIsS€ MUIIXOM BUKOPUCTAHHS
MiHIMabHOI KITBKOCTI 3HaKiB pI3HUX THIIB
JOCATTH IParMaTHIHOI METH Ta 3a0€3IEeYUTH MPO-
THO30BaHMI BIUIMB Ha crioxkuBada. [lompu Te, mo
undpoBa metadopa € BITHOCHO HOBUM SIBUIIEM
y MeTtadopuuHili KOMYHIKalii, He BTpadae axTy-
aNbHOCTI TIEPEKOHAHHS ApPHUCTOTENs, IO caMe
Metadopa Jae HaWKpanly MOXIJIHBICTH BiA4yTH
cBiXicTh. HoBI TeXHONOTIT POpMYIOTH HaIllle po3y-
MiHHS CBITY, «OCBIKAIOTh» JIesiKi 0a30Bi KOHIIETITH.
Hudposi apredaktn ciayryioTe 3acobaMu TIpej-
CTaBIIeHHS 00’ €KTiB IU(pOBOi peasbHOCTI W aHa-
JIOTIYHO 10 peajbHUX 00 €KTIB MOXYTh BKITIOYA-
THCS y TIporiecu MeTadopu3zarii.

Hudpori mertadgopu HaOyBaroTh Bce OUTBIION
TIOMYIISIPHOCTI B PI3HUX KaHPaX, 30KpeMa B peKiIami,
OCKIIBKH 3a0e3MeuyroTh IHTEpHpeTaIlito HOBOTO
Yyepes3 BiJIoMe 3aBISKH TOAi0HOCTI.

Y ConP mudposa merathopa Mmoxe OyTH TIpeIcTaB-
JieHa PI3HUMH THIIAMHU 3HaKiB, 30KpeMa HeBepOaib-
aumu. Lndposa metadopa BUKOPHCTOBYE YHIKAIBHI,
(hyHKITIOHATBHI MOXIIMBOCTI MU(POBHUX TEXHOIOTIH
JUTS TIepeaBaHHs Pi3HUX acneKTiB Gi3ndHOi abo Bip-
TyaJIbHOI peasbHOCTI, 32 JIOTOMOTOI0 «MOBH» IIHX
TEXHOJIOTIH.

Hocmimkenns nudposoi metadopu B ConP motpe-
Oy€ MOJTANTBIIIOTO PETEIEHOTO BUBYCHHS CEMIOTHIHHUX
BHMipiB MeTadopu3aliii, 30kpeMa «MeTahopuIHOTO»
MTOTEHITiATy IKOHIYHUX, 1H/IEKCATbHAX 1 CHMBOIIIYHIX
3HaKIB, 10 BUKOPHCTOBYIOTHCS B I[bOMY KaHPI.
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